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WARM 20

Akku Rasenmaher

GebraUChsa nweisung - Originalbetriebsanleitung
Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen !
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DEUTSCH

TECHNISCHE DATEN

Akku-Rasenméher WARM 20
Spannung Wechselakku 20V DC =

Akku Kapazitat 2,0 Ah
Leerlaufdrehzahl n, 2900 min "
Schnittbreite 330 mm
Fangsackvolumen 301

Schutzart IPX1

Gewicht mit Wechselakku 2,0 Ah 12 kg
Gerauschangaben

Gemessen nach "EN 60335; Unsicherheit K= 3 dB (A) 22000/14/EG & 2005/88/EG

Schalldruckpegel Lpa" 68,1 dB(A)
Schallleistungspegel Lys? 96 dB (A)
Vibrationsangaben

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60335,

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Schwingungsemissionswert a 1,41 m/s?
Empfohlene Akkutypen Typ L1 22 /1BC202Z-2
Empfohlene Ladegerate JLH2621020000G
Akku-Ladegerit JLH2621020000G Akku Typ LI122/LBC202Z-2
Eingangsspannung 220-240V AC Spannung Wechselakku 20VDC—=
Frequenz 50/60 Hz Akku Kapazitét (Li-lon) 2,0 Ah
Ausgangsspannung 21V DC = Akku-Leistung 40 Wh
Ausgangsstrom 2A Empfohlene Ladegerate JLH2621020000G
Nennaufnahmeleistung 60 W

Empfohlene Akku Typen | Typ LI 22 /LBC202Z-2

Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

WARNUNG: Der angegebene Schwingungspegel représentiert die hauptsachlichen Anwendungen des Elektrowerk-
zeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fiir andere Anwendungen, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder
ungeniigender Wartung eingesetzt wird, kann der Schwingungspegel abweichen. Dies kann die Schwingungsbela-
stung Uber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhdhen.

Der tatsachliche Schwingungsemissionswert kann sich je nach Art und Weise der Anwendung vom angegebenen Wert
unterscheiden.

Der Schwingungspegel kann fiir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden.

Er eignet sich auch fiir eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung.

Fiir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das
Gerat abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung tiber
den gesamten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zusétzliche SicherheitsmaBBnahmen zum Schutz der Bedienperson vor der Wirkung von Schwingungen

fest wie zum Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation
der Arbeitsablaufe.



DEUTSCH

SYMBOLE

A GEFAHR

Im Falle der Nichtbeachtung besteht die Mdglichkeit, sich
selbst oder Dritte schwer zu verletzen, mit Todesgefahr.

V | Spannung Wechselakku
Gleichstromt

A WARNUNG
Im Falle der Nichtbeachtung besteht die Mdglichkeit, sich
selbst oder Dritte zu verletzen.

A VORSICHT

Im Falle der Nichtbeachtung besteht die Mdglichkeit, sich
selbst oder Dritte zu verletzen.

v —| Spannung Wechselakku / Gleichstrom
... Ah BAkku Kapazitit
Akku-Leistung

.V Ausgangsspannung
=== B Gleichstrom
: Ausgangsstrom

v Eingangsspannung / Wechselstrom
Liivw|S Frequenz, Aufnahmeleistung

Empfohlene Akkutypen

Liefert erlauternde Hinweise oder andere Angaben tber
bereits an fritherer Stelle gemachte Aussagen, in der
Absicht, die Maschine nicht zu beschadigen oder Schaden
zu vermeiden.

L
96

Schallleistungspegel

C € CE Konformitatszeichen

Warnung/Achtung!

\J\\\\

MAX45°C

Akku vor Temperaturen ber 45°C schiitzen

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor Inbe-
triebnahme sorgfaltig durch..

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

\J . .
> &/5 ¢, | Akku vor Hitze und Feuer schiitzen.

Warnung vor wegschleudernden Teilen

Halten Sie andere Personen fern. Sie kdnnten
durch weggeschleuderte Fremdkdrper verletzt
werden.

=R

£
==

Finger und FiiBe fernhalten.

Warnung vor scharfen Messern. Die Messer
laufen auch nach dem Ausschalten noch kurz
nach.

Vor allen Einstellungs- Reinigungs- und War-
tungsarbeiten Gerat ausschalten und Kontakt-
schliissel ziehen.

Akku vor Wasser und Feuchtigkeit schiitzen

Schutzklasse Il

Das Ladegerét nur in Innenrdumen benutzen

> [o]RX

—
N
>

Sicherung

Leerlaufdrehzahl n,

NPHERS

Schnittbreite

Gewicht

)¢

Elektrogerate, Batterien/Akkus dirfen nicht
zusammen mit dem Hausmdll entsorgt
werden. Elektrische Gerate und Akkus sind ge-
trennt zu sammeln und zur umweltgerechten
Entsorgung bei einem Verwertungsbetrieb ab-
zugeben. Erkundigen Sie sich bei den drtlichen
Behdrden oder bei lhrem Fachhandler nach
Recyclinghdfen und Sammelstellen.

] Pl

Li-ion

Geben Sie Akkus an einer Altbatterie-Sammel-
stelle ab, wo sie einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefiihrt werden.

9

Li-lon




DEUTSCH

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Akku-Rasenmaher ist fiir das Schneiden von kleinen
bis mittleren Rasenflachen im privaten Haus- und Hobby-
garten bestimmt. Aufgrund korperlicher Gefahrdung des
Benutzers und anderer Personen darf der Rasenméher
nicht fiir andere Zwecke eingesetzt werden.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr

Der Rasenmaher darf nicht eingesetzt werden zum Trim-
men von Buischen, Hecken und Strauchern, zum Schnei-
den und Zerkleinern von Rankgewéchsen oder Rasen auf
Dachpflanzungen oder in Balkonkasten. Weiterhin darf
der Rasenmaher nicht als Hacksler zum Zerkleinern von
Baum- und Heckenabschnitten sowie zum Einebnen von
Bodenunebenheiten verwendet werden.

Dieses Gerat darf nur wie angegeben bestimmungsge-
mél verwendet werden. Bei Nichtbeachtung der Bestim-
mungen, aus den allgemein giiltigen Vorschriften sowie
den Bestimmungen aus dieser Anleitung, kann der Her-
steller fir Schaden nicht verantwortlich gemacht werden.

Achtung! Die nationale Vorschrift kann die Verwendung
der Maschine begrenzen. Es sind jeweils die im Einsatz-

land giiltigen Vorschriften zu beachten.

Benutzen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von entziind-

baren Fliissigkeiten oder Gasen. Bei Kurzschluss besteht
Brand- und Explosionsgefahr.

SICHERHEITSHINWEISE

Benutzen Sie das Gerat erst nachdem Sie die Betriebs-
anleitung aufmerksam gelesen und verstanden haben.
Machen Sie sich mit den Bedienungselementen und dem
richtigen Gebrauch des Gerétes vertraut.

Beachten Sie alle in der Anleitung aufgefiihrten Sicher-
heitshinweise. Verhalten Sie sich verantwortungsvoll
gegeniiber anderen Personen. Der Bediener ist verant-
wortlich fiir Unfélle oder Gefahren gegendiber Dritten.

Lassen Sie den Rasenmaher nie von Kindern oder von

Personen bedienen, die diese Anweisungen nicht kennen.

Ortliche Bestimmungen kénnen das Mindestalter des
Benutzers festlegen.

Halten Sie Kinder und andere Personen sowie Tiere wah-
rend der Benutzung des Gerats fern.

Das Gerat darf nur von Personen betrieben werden, die
das 16. Lebensjahr vollendet haben. Eine Ausnahme stellt
die Benutzung als Jugendlicher dar, wenn die Benutzung
im Zuge einer Berufsausbildung zur Erreichung der Fer-
tigkeit unter Aufsicht eines Ausbilders erfolgt.

A GEFAHR

Warnung: Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
unter bestimmten Umsténden aktive oder passive medi-
zinische Implantate beeintréchtigen. Um die Gefahr von
ernsthaften oder todlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen Implantaten
lhren Arzt und den Hersteller vom medizinischen Implan-
tat zu konsultieren, bevor die Maschine bedient wird.

A WARNUNG

Tragen Sie personliche Schutzausriistung.

+ Beim Arbeiten mit der Maschine stets Schutzbrille
tragen.

+ Gehdrschutz tragen!

« Tragen Sie feste Schuhe und lange Hosen.

» Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich be-
wegenden Teilen, da diese von sich bewegenden Teilen
erfasst werden kdnnen. Benutzen Sie das Gerét nicht,
wenn Sie barful8 gehen oder offene Sandalen tragen.

« Fiir Eingriffe im Messerbereich Schutzhandschuhe
tragen

Uberpriifen Sie sorgfiltig das Gelande, auf dem die Ma-
schine eingesetzt wird, und entfernen Sie alle Gegenstén-
de, die erfasst und weggeschleudert werden kénnen wie
z.B. Steine, Aste, Drahte, Lebewesen etc.

Vor dem Gebrauch immer mit einer Sichtpriifung sicher-
stellen, dass Méhmesser, Messerschrauben und die M&-
heinheit nicht stumpf, abgenutzt oder beschadigt sind.
Abgenutzte oder beschadigte Messer und Schrauben
ersetzen, um Rundlauf zu gewahrleisten.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie muide oder krank
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen.

Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit

das Gleichgewicht. Achtung beim Riickwartsgehen,
Stolpergefahr!

Sorgen Sie bei der Arbeit mit dem Gerat immer fiir
ausreichende Beleuchtung bzw. gute Lichtverhdltnisse.
Mangelhafte Beleuchtung/ Lichtverhéltnisse stellen ein
hohes Sicherheitsrisiko dar.

Vermeiden Sie den Gebrauch des Gerats auf nassem Gras,
soweit moglich.



DEUTSCH

Gehen Sie! Nicht rennen!

Achten Sie auf sicheren Stand, besonders an Hangen.
Méhen Sie nicht an GbermaRBig steilen Hangen. Seien Sie
besonders vorsichtig, wenn Sie an Hangen die Fahrtrich-
tung wechseln.

Fahren Sie Rotationsmaschinen mit Radern bei Gefalle
immer quer zum Hang und nicht auf und ab.

Seien Sie duBerst vorsichtig, wenn Sie wenden und die
Maschine zu sich heranziehen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr
Die rotierenden Messer konnen zu schweren Schnitt-

verletzungen bzw. Abtrennen von Korperteilen fiihren.

Schalten Sie den Rasenmaher immer ab, wenn er getragen,
gekippt oder auBerhalb von Rasenflachen bewegt wird.
Warten Sie, bis alle rotierenden Teile zum Stillstand gekom-
men sind.

Alle Schutzbleche und Sicherheitsvorrichtungen miissen
fir den Betrieb des Gerates korrekt befestigt sein.
Fangsack nie bei laufendem Gerdt abnehmen.

Starten Sie den Motor erst dann, wenn Ihre FiiRe in
sicherem Abstand von den Schneidewerkzeugen sind.
Kippen Sie die Maschine nicht beim Starten.

Starten Sie die Maschine nicht, wenn Sie vor der Auswurf-
6ffnung stehen.

Niemals bei laufendem Gerat unter das Gehause fassen.
Halten Sie immer Abstand zur Auswurfoffnung.
Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Befinden Sie
sich immer in der Startstellung, wenn Sie das Starterseil
ziehen.

Arbeiten/Einstellungen am Gerat nur bei abgeschal-
tetem Motor, gezogenem Kontaktschliissel und stillste-
hendem Schneidmesser vornehmen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr

Herausgeschleuderte Steine oder Erde kénnen zu
Verletzungen fiihren.

Zu bearbeitende Flachen im Vorfeld nach Fremdkorpern
absuchen.

Achten Sie darauf, dass der Fangsack ordnungsgemaf
eingehangt ist.

Wahrend der Arbeit eine Schutzbrille tragen.

Stoppen Sie die Maschine und ziehen Sie den Kontakt-
schlissel. Warten Sie, bis alle rotierenden Teile zum
Stillstand gekommen sind und sich das Gerét abgekiihlt
hat. Ziehen Sie den Schliisselwann immer Sie das Gerat
verlassen.

Um ein blockiertes Messer frei zu machen.

Bevor Sie den Rasenmaher Uberpriifen, reinigen oder
andere Arbeiten durchfiihren.

Wenn ein Fremdkérper getroffen wurde, tiberpriifen

Sie den Rasenmaher auf Schaden. Reparaturen missen
durchgefiihrt werden, bevor das Gerat wieder in Betrieb
genommen wird..

Sollte das Gerdt unnormal zu vibrieren beginnen,
schalten Sie den Motor ab, und suchen Sie sofort nach
der Ursache. Vibrationen sind generell eine Warnung vor
einer Betriebsstérung.

Das Gerét darf nicht benutzt werden falls es beschadigt
ist oder die Sicherheitseinrichtungen defekt sind. Tau-
schen Sie abgenutzte und beschédigte Teile aus.

Der Ein-/ Ausschalter und der Sicherheitsschalter dirfen
nicht arretiert werden.

Verwenden Sie fir die Arbeit mit diesem Gerat keinerlei
Zusatzteile auBer denjenigen, die von unserem Unter-
nehmen empfohlen werden. Andernfalls kénnen der
Bediener oder in der Néhe befindliche Unbeteiligte
ernsthafte Verletzungen erleiden, oder das Gerat kann
beschadigt werden.

Trotz dem Beachten der Betriebsanleitung konnen auch
nicht offensichtliche Restrisiken bestehen.

A VORSICHT

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerit iiber langeren
Zeitraum verwendet wird oder nicht ordnungsgemas
gefiihrt und gewartet wird.

Vibrationsddmpfungssysteme sind kein garantierter
Schutz gegen WeiBfinger-Krankheit oder Karpaltunnel-
syndrom. Daher ist bei regelméBigem Dauereinsatz des
Gerdts der Zustand von Fingern und Handwurzel griind-
lich zu tiberwachen. Falls Symptome der obengenannten
Krankheiten auftreten, sofort einen Arzt aufsuchen. Um
das Risiko der,Weifingerkrankheit” zu verringern, halten
Sie Ihre Hande wahrend des Arbeitens warm und machen
in regelméBigen Absténden Pausen.

A VORSICHT

Gehorschadigungen

Langerer Aufenthalt in unmittelbarer Nahe des
laufenden Gerats kann zu Gehdrschadigungen fiihren.
Gehorschutz tragen!

Eine gewisse Larmbelastung durch dieses Gerat ist nicht
vermeidbar. Verlegen Sie larmintensive Arbeiten auf zugel-
assene und daflr bestimmte Zeiten. Halten Sie sich ggf. an
Ruhezeiten und beschréanken sie die Arbeitsdauer auf das
Notwendigste. Zu ihrem personlichen Schutz und Schutz
in der Nahe befindlicher Personen ist ein geeigneter
Gehorschutz zu tragen.

Angaben zur Gerauschemission gemaf Produktsicher-
heitsgesetz (ProdSG) bzw. EG-Maschinenrichtlinie:

Der Schalldruckpegel am Arbeitsplatz kann 80 dB (A)
Uberschreiten. In dem Fall sind SchallschutzmaBnahmen
fiir den Bediener erforderlich (z.B. Tragen eines Gehor-
schutzes).

Bitte beachten Sie: Dieses Gerét darf in Wohngebieten
nach der deutschen Maschinenlarmschutzverordnung
vom September 2002 an Sonn- und Feiertagen sowie an
Werktagen von 20:00 Uhr bis 7:00 Uhr nicht in Betrieb
genommen werden. Zusétzlich gilt das Betriebsverbot



zu folgenden Tageszeiten: von 7:00 Uhr bis 9:00 Uhr, von
13:00 Uhr bis 15:00 Uhr und von 17:00 bis 20:00 Uhr.

DEUTSCH

Beachten Sie zusétzlich auch die landesrechtlichen Vor-
schriften zum Larmschutz!

SICHERHEITSHINWEISE AKKU-LADEGERAT

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und dariiber und von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und / oder Wissen
enutzt werden, wenn sie beaufsichti-
gt werden oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dir-
fen nicht durch Kinder ohne Beaufsich-
tigung durchgeflihrt werden.

A WARNUNG

Mit dem Ladegerdt dlirfen keine nicht-
aufladbaren Batterien geladen werden.
Um Gefdhrdungen zu vermeiden muss
eine beschadigte Netzanschlussleitung
durch den Hersteller ersetzt werden.

Benutzen Sie das Gerét erst nachdem Sie die Betriebsanlei-
tung aufmerksam gelesen und verstanden haben. Machen

Sie sich mit den Bedienungselementen und dem richtigen
Gebrauch des Gerates vertraut.

Beachten Sie alle in der Anleitung aufgefiihrten Sicher-
heitshinweise. Verhalten Sie sich verantwortungsvoll ge-
geniiber anderen Personen. Der Bediener ist verantwort-
lich fir Unfalle oder Gefahren gegentiber Dritten.

Lagern Sie das Gerat trocken und frostgeschiitzt.

In den Akku-Einschubschacht der Ladegeréte diirfen keine
Metallteile gelangen (Kurzschlussgefahr). Benutzen Sie
das Ladegerat niemals in feuchter oder nasser Umge-
bung. Gerat nur in Innenrdumen verwenden. Achten Sie
darauf, dass die Netzspannung mit den Angaben auf dem
Typenschild des Ladegeréts tibereinstimmt. Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlags.

Trennen Sie Kabelverbindungen nur durch Ziehen am
Stecker. Ziehen am Kabel kdnnte Kabel und Stecker be-
schadigen und die elektrische Sicherheit ware nicht mehr
gewdhrleistet.

Benutzen Sie niemals das Ladegerat wenn Kabel, Stecker
oder das Gerit selbst durch duBerliche Einwirkung besché-
digt sind.

Verhindern Sie, dass die Kiihlfunktion des Gerates durch
Verdecken der Kiihlschlitze behindert wird. Betreiben Sie das
Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen oder auf brenn-
barem Untergrund.

Offnen Sie niemals das Ladegerat. Im Falle einer Stérung
wenden Sie sich an eine Fachwerkstatt.

Die AuBenflache des Akkus muss sauber und trocken sein,
bevor Sie ihn aufladen.

Die Ladegerate sind ausschlieBlich geeignet die folgenden
Wechselakkus zu laden:
Typ LI 22 /LBC202Z-2

Das Laden anderer Akkus ist nicht zuldssig.

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeriten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Fiir ein Ladegerat, das
fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.
Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in
den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen
Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.
Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiro-
klammern, Miinzen, Schliisseln, Ndgeln, Schrauben
oder anderen kleinen Metallgegensténden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen konnten.
Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Ver-
brennungen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit.
Bei zufalligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn
die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusatzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbren-
nungen fiihren.

Bei unsachgeméBem Gebrauch oder beim Gebrauch be-
schadigter Akkus konnen Dampfe austreten. Fiihren Sie
Frischluft zu und suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt
auf. Die Dédmpfe kdnnen die Atemwege reizen.



@ DEUTSCH

A WARNUNG

Brandgefahr! Explosionsgefahr!

Verwenden Sie niemals beschédigte, defekte oder defor-
mierte Akkus. Den Akku niemals 6ffnen, beschadigen und
nicht fallen lassen.

Akkus nie in Umgebung von Séuren und leicht entflamm-
baren Materialien laden.

Akku vor Hitze und Feuer schitzen.

Akku nur in einer Umgebungstemperatur zwischen 10°C
bis +40°C verwenden.

Niemals auf Heizkorpern ablegen oder langere Zeit starker
Sonnenstrahlung aussetzen.

Nach starker Belastung erst abkihlen lassen.

Kurzschluss - Kontakte des Akkus nicht mit Metallteilen
Uberbriicken.

Bei Entsorgung, Transport oder Lagerung muss der Akku
verpackt werden (Plastiktiite, Schachtel) oder die Kontakte
missen abgeklebt werden.

WARTUNG

A GEFAHR

Vor allen Einstellungs- Reinigungs- und War-
tungsarbeiten Gerat ausschalten und Kontakt-
schllssel ziehen. Warten Sie, bis alle rotierenden
Teile zum Stillstand gekommen sind und sich
das Gerat abgekiihlt hat.

Hande vom Schneidwerkzeug und anderen
beweglichen Teilen entfernt halten. Finger kon-
nen in den Schneidmechanismus geraten und
abgetrennt oder verletzt werden.

Nach jedem Arbeitseinsatz die Maschine sorgfltig
reinigen und Staub und Riickstande entfernen, die
beschédigten Teile reparieren oder ersetzen.

Uberpriifen Sie den Auffangsack regelmaBig auf Abnut-
zung und Alterung.

Grasauswurf und Gehduse regelmaBig reinigen.

Maschine, insbesondere Luftungsschlitze, stets sauber
halten. Gerdtekorper niemals mit Wasser abspritzen!

18

Die Maschine und deren Komponenten nicht mit
Losemittel, entziindlichen oder giftigen Fliissigkeiten
reinigen. Zum Reinigen nur ein feuchtes Tuch benutzen.

Achten Sie darauf, dass alle Muttern, Bolzen und Schrau-
ben fest angezogen sind, damit sich das Gerat sténdig in
einem sicheren Betriebszustand befindet.

Nur ein regelmaBig gewartetes und gut gepflegtes Gerat
kann ein zufriedenstellendes Hilfsmittel sein. Wartungs-
und Pflegemangel konnen zu unvorhersehbaren Unfallen
und Verletzungen fiihren.

Reparaturen und Arbeiten, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben wurden, nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchfiihren lassen.

Nur Originalzubehor und Originalersatzteile verwenden.
Durch den Gebrauch anderer Ersatzteile konnen Unfille
fiir den Benutzer entstehen. Flr hieraus resultierende
Schdden haftet der Hersteller nicht.

Falls Sie Zubehdr oder Ersatzteile bendtigen, wenden Sie
sich bitte an unseren Service.
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LAGERUNG

Lagern Sie das Gerat trocken und frostgeschiitzt.

SchlieBen Sie das Gerat an einem geeigneten Ort ein, um
es vor unbefugtem Gebrauch zu schiitzen.

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie das Gerat in
einem geschlossenen Raum unterbringen.

Storung Ursache Abhilfe
Der Motor startet nicht | Akku leer Akku laden
Akku defekt Kundendienst konsultieren
Kontaktschlissel nicht gesteckt Beachten Sie die Anweisungen in dieser
Anleitung.
Einschaltknopf bzw. Sicherheitsblgel nicht | Beachten Sie die Anweisungen in dieser
betdtigt Anleitung.
Unruhiger Lauf, starke Messer schadhaft Messer austauschen
Vibration Messer lose Messer Aufnahme kontrollieren und
festziehen
Schlechte Mah-/ Messer stumpf Messer nachschérfen lassen oder
Fangleistung austauschen
Akku defekt Kundendienst konsultieren
Fangkorb verstopft Grasfangsack leeren

Nicht angepasste Schnitthéhe

Schnitthohe einstellen

Gras wird nicht
gesammelt

Kanal verstopft

Auswurfkanal reinigen

Grasfangsack voll

Grasfangsack leeren

Gras zu nass

bei trockenem Wetter mahen

ENTSORGUNG

Wenn lhr Gerét eines Tages unbrauchbar wird
oder Sie es nicht mehr benétigen, geben Sie
das Gerat bitte auf keinen Fall in den Hausmiill,
sondern entsorgen Sie es umweltgerecht.
Geben Sie das Gerat bitte in einer Verwertungs-
stelle ab. Kunststoff- und Metallteile konnen
hier getrennt und der Wiederverwertung zugefiihrt wer-
den. Auskunft hierzu erhalten Sie auch in lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers
auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass
diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht im Haus-
miill entsorgt werden diirfen. Sofern Batterien
oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium
(Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige che-
mische Zeichen unterhalb des Symbols des durchgestri-
chenen Mlleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte
Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzu-
geben. Sie konnen dies kostenfrei im Handelsgeschaft
oder bei einer anderen Sammelstelle in Ihrer Nahe tun.
Adressen geeigneter Sammelstellen kénnen Sie von lhrer
Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Li-lon

Batterien konnen Stoffe enthalten, die schadlich fir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit sind. Besondere
Vorsicht ist aufgrund der besonderen Risiken beim Um-
gang mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch die
getrennte Sammlung und Verwertung von alten Batterien
und Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf

die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden
werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abféllen aus alten
Batterien soweit wie moglich, z.B. indem Sie Batterien

mit ldngerer Lebens dauer oder aufladbare Batterien
bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiillung des
offentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehal-
tige Elektro- und Elektronikgerdte nicht achtlos liegenlas-
sen. Bitte priifen Sie Mdglichkeiten, eine Batterie anstatt
der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren,
beispielsweise durch die Rekonditionierung oder die
Instandsetzung der Batterie.

Weitere Informationen zum Batteriegesetz finden Sie
auch im Internet unter www.batteriegesetz.de
Entsorgung der Transportverpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerat vor Transportscha-
den. Die Verpackungsmaterialien sind in der Regel nach
umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewahlt und deshalb recycelbar.

Das Riickfiihren der Verpackung in den Materialkreislauf
spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen. Ver-
packungsteile (z.B. Folien, Styropor®) kdnnen fiir Kinder
geféhrlich sein.

Bewahren Sie Verpackungsteile auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf und entsorgen Sie sie so schnell wie
moglich.



@ DEUTSCH

GARANTIEBEDINGUNGEN

Fiir dieses Elektrowerkzeug leisten wir unabhadngig von
den Verpflichtungen des Handlers aus dem Kaufvertrag
gegeniiber dem Endabnehmer wie folgt Garantie:

Die Garantiezeit betrdgt 60 Monate und beginnt mit der
Ubergabe die durch Originalkaufbeleg nachzuweisen
ist. Ausgenommen von der Garantie sind Verschleifteile,
Akkus und Schéden die durch Verwendung falscher
Zubehdrteile, Reparaturen mit Nichtoriginalteilen, Ge-
waltanwendungen, Schlag und Bruch sowie mutwillige

Motoriberlastung entstanden sind. Garantieaustausch
erstreckt sich nur auf defekte Teile, nicht auf komplette
Gerate. Garantiereparaturen diirfen nur von autorisierten
Werkstdtten oder vom Werkskundendienst durchge-
fiihrt werden. Bei Fremdeingriff erlischt die Garantie.

Die Garantie gilt nicht bei gewerblichem Gebrauch des
Produkts.

Porto, Versand- und Nachfolgekosten gehen zu Lasten
des Kaufers.

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir,ikra GmbH, Schlesierstrasse 36, D-64839 Miins-
ter, GERMANY, erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt

Akku-Rasenmaher WARM 20,

auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschlagigen
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien

2006/42/EG (EG-Maschinenrichtlinie)

2014/30/EU (EMV-Richtlinie)

2011/65/EU (RoHS-Richtlinie)

2000/14/EG + 2005/88/EG (Gerauschrichtlinie)
einschlieBlich Anderungen entspricht. Zur sachgerech-
ten Umsetzung der in den EG- Richtlinien genannten
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen wurden
folgende Normen und/oder technische Spezifikation(en)
herangezogen:

EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 60335-2-77:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN IEC 63000:2018

Seriennummern von 3339100000001 bis 3339199999999

C€E

Konformitétsbewertungsverfahren nach Anhang VI /
Richtlinie 2000/14/EG

Benannte Stelle: 0036, TUV SUD Industrie Service GmbH,
WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany

Gemessener Schallleistungspegel 80,5 dB (A)
Garantierter Schallleistungspegel 96 dB (A)

Das Baujahr ist auf dem Typenschild aufgedruckt und
zusatzlich anhand der fortlaufenden Seriennummer
feststellbar.

Miinster, 2021-10-20 v
linster, //q«/{

Matthias Fiedler
Senior Product Manager
Ikra GmbH

Aufbewahrung der technischen Unterlagen:
Matthias Fiedler, Ikra GmbH, Schlesierstrasse 36,
64839 Miinster, Germany

Service

ikramogatec- Service
MOGATEC Moderne Gartentechnik GmbH
Max-Wenzel-Str. 31
D - 09427 Ehrenfriedersdorf

Tel.: 03725449335
Fax.: 03725 449 324









